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Resumo

A imigracdo alemd no Brasil esteve vinculada ao processo de colonizagdo baseado na
pequena propriedade promovida por iniciativa do estado brasileiro nos estados do Sul e
no estado do Espirito santo. Esta pesquisa aborda a dimenséo cultural da imigracdo, em
especial dos aspectos simbolicos que envolvem a alimentacdo dos camponeses
pomeranos, descendentes de origem alema, habitantes do municipio de Santa Maria de
Jétiba, regido centro serrana do estado do Espirito Santo.

Esta populacdo chega ao Brasil entre as décadas de 1870 e 1879. Nao obstante a
interrupcdo do fluxo migratorio, estes imigrantes mantiveram seu dialeto, costumes
matrimoniais, praticas magicas que acompanham os ritos de passagem, festas comunais,
tendo a continuidade das suas narrativas fantasticas e madgicas das historias orais
evocados como marcadores das diferencas identitarias existentes entre este grupo e 0s

demais imigrantes de origem alema.

Analisamos a imagem do péo, relacionado ao universo do trabalho feminino, as
representacdes religiosas e identitarias desta populacdo, que em sua maioria pertence as
igrejas luteranas. O pdo e o simbolo mais fortemente ligado aos provérbios e ditos
populares que se remete aos primordios da imigracdo, da penosidade das geracOes de
alemées na construcdo do ethos do trabalho como valor identitario e também se

relaciona as imagens da religiosidade campesina que evoca as “boas virtudes”. O uso
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das representacdes religiosas presentes no "pdo nosso de cada dia, nos dai hoje"
possibilita a constru¢do de uma imagem idealizada do grupo. As caracteristicas do ethos
luterano compdem a imagem da boa virtude, pobreza e do despojamento como

fundamentais na elaboracao da identidade camponesa.

Palavras chaves: Pdo (brot), religiosidade luterana popular, pomeranos, imigracao

alema no estado do Espirito Santo.



Introducéo

Pdo, alimento do espirito (Geist). Inspiracdo e elemento étnico associado a
historia da imigracdo alema. Presente no cotidiano das colbnias alemas, nas suas festas,
na producdo feminina da renda complementar e no sentimento de conforto e afeto
marcador de uma crenga numa coletividade comum (Weber,1944). O péo € o alimento a
ser buscado, quase sindnimo de terra, reflete a busca pela Canad pelos imigrantes que
aqui chegaram, marcando nao somente a idealizacdo do projeto migratorio, mas também
seus problemas e fracassos. O ditado Aos primeiros, a morte. Aos segundos, a miséria.
Aos terceiros, o pdo 2 é significativo.

Terra, liberdade. Fins a serem alcangados ap6s a morte, a miséria e 0 pouco de
pdo obtidos sucessivamente pelas varias geraces de descendentes dos pomeranos,
imigrantes oriundos do norte da Alemanha que se instalaram no interior do estado do
Espirito Santo, no Brasil. Conforme Bahia (2009), este ditado mostra as condi¢Ges
precarias da politica de imigracdo implantada pelo Estado brasileiro que marcaram as
primeiras geracdes aqui chegadas e a imagem idealizada de “terra prometida”, de
“Canad”, que paulatinamente seria construida pelo ethos do trabalho camponés. As
etapas de pecado, inferno, dor e miséria se complementariam com a salvacao,
ressureicdo e finalmente a Canad almejada.

A metéfora biblica da Canad, da terra que “emana leite e mel”, “prometida pelo
Senhor aos escravos de Israel no Egito”, ¢ evocada na imagem construida pelo
imigrante que busca a liberdade e a terra. A representacdo de Canad significa
gradativamente: morte, miséria, redencao e salvacao. No final de todas as etapas, o ciclo
se fecha com a morte honrada pelo esforco do trabalho familiar na terra e o resultado de
seus frutos (op.cit).

Canad representa ndo apenas uma imagem de um campesinato que partilha por
valores comuns, mas expressa 0 universo de conflitos existentes na reproducdo da
condigéo de trabalhadores rurais de origem pomerana diante da escassez de terras e das
dificuldades econémicas do mercado agrario. E o alimento pdo representa todo o

decorrer deste doloroso processo social e étnico.

2 Lembramos que o ditado é falado tanto em alemao quanto em pomerano: “Den Ersten, den Tod. Den
Zweiten, die Not. Den Dritten, das Brot. For dai airsta dai doud. for dai tswaita dai noud. for dai drira
dat broud”.



Imigrantes alemaes de distintas provincias em sua maioria caracterizadas por
forte religiosidade (principalmente as religiGes catdlica e luterana) vieram para o Brasil,
em busca de melhores condigfes de trabalho, pois as mudangas nas relacfes de
producdo agraria na Alemanha ocasionaram a proletarizacdo e a consequiente miséria de
suas populacdes campesinas.

A imigracdo alemd no Brasil esteve vinculada ao processo de colonizagéo
baseado na pequena propriedade promovida por iniciativa do Estado Brasileiro desde a
primeira metade do século XIX nos estados do Sul do Pais e no Estado do Espirito
Santo.

De acordo com Seyferth(1988, p. 4), a importancia da imigracéo se deve mais ao
seu aspecto histdrico e sociolégico do que ao contingente numérico. Isto se deve ao fato
de esta ter se estabelecido em col6nias em regides pioneiras, contribuindo para a
construcdo de uma sociedade distinta da nacional e uma estrutura fundiaria baseada na

pequena propriedade familiar nas areas onde se estabeleceu.

Segundo Rocha (1984), a histéria da imigracdo, para o Espirito Santo,
compreendeu trés fases: a) 1847 a 1881; b) 1882 a 1887 e; c) 1888 a 1896.

Na primeira fase foram criadas quatro colbnias: Santa Isabel, em 1847; Rio
Novo, em 1855; Santa Leopoldina, em 1857; e Castelo, em 1880.

Em 1847, o Governo Imperial enviou para o Espirito Santo 163 imigrantes
alemdes provenientes do Hunsriick e do Hesse, regido central do Reno. Eram 38
familias que foram instaladas entre os Rios Jucu e Braco do Sul, a sete léguas de
distancia de Vitoria, os quais fundaram a colénia de Santa lzabel.

Apos a sua fundagdo, Santa Isabel s6 voltou a receber novos colonos a partir de
1858. Em 1859 e 1860 chegaram mais imigrantes alemaes, sendo a grande maioria
oriunda da mesma regido daqueles que haviam fundado a col6nia; junto com eles
vieram bavaros e prussianos.Santa Isabel foi emancipada pelo Governo Imperial em
1886, e a partir dessa data nenhum imigrante foi nela instalado oficialmente, ao
contrério de Rio Novo e Santa Leopoldina que, mesmo depois da emancipacao,

continuaram a receber 0s imigrantes.

E somente na década de 1870, em decorréncia do aumento das entradas de
imigrantes, que se da a expansao territorial da col6nia de Rio Novo. Ao nucleo inicial

foram acrescentados mais quatro. O segundo territorio, em 1875, recebeu 230 tiroleses.



O terceiro territorio recebeu a primeira leva de imigrantes, composta por 773 italianos,

em 1878. O quarto comegou a ser povoado em 1875 por imigrantes austriacos.

Dez anos ap6s a criacdo da coldnia de Santa Isabel foi fundada a colénia de
Santa Leopoldina. Situada a margem direita do Rio Santa Maria, em marco de 1857
recebeu 140 imigrantes, em sua maioria suicos, mas também hanoverianos,
luxemburgueses, prussianos e holstenianos. Descontentes com seus contratos de
parceria nas fazendas de café de Ubatuba, foram enviados, pelas autoridades centrais,
para a nova colonia.Esta colonia, chamada inicialmente de Santa Maria, situava-se em
terreno montanhoso e pouco fértil. Por este motivo, com a autorizacdo do Governo
Imperial, foi prolongada na direcdo sul dos primeiros estabelecimentos. O novo ndcleo

recebeu o nome de Santa Leopoldina.

Apds trés anos de sua fundacdo este estabelecimento colonial recebeu novos
contingentes de imigrantes luxemburgueses, hessenianos, austriacos, holandeses,
badenses e pomeranos.Entre 1861 a 1866 ndo houve entrada de imigrantes, porém, a
partir de 1867, a col6nia recebeu grandes levas de alemdes. Nessa data a populacéo total
era de 1.235 habitantes, e em 1874 ja havia alcancado o total de 5.000. Esse aumento
populacional levou a fundacdo de mais dois estabelecimentos, ligados
administrativamente a col6nia de Santa Leopoldina: Nucleo Timbuy e Nucleo Santa

Cruz.

De acordo com Wagemann (1915, p. 26), a chegada dos pomeranos a regido
ocorreu no periodo entre 1870 e 1879, constituindo a parte principal dos povoadores
protestantes, alemdes, no Espirito Santo. A grande maioria do contingente de imigrantes
era constituida por trabalhadores rurais diaristas e membros das classes trabalhadoras
das areas urbanas, segmentos que melhor vivenciaram o processo de transformacéo da

estrutura fundiaria na Alemanha.

O bergo da colonizacdo alema foi constituido pelos dois vales superiores do Rio
Jucu e Santa Maria da Vitoria, localizados na area montanhosa, em grandes extensdes
de terras altas, com altitudes que oscilam de 300 a 1.000 metros, na regido centro-
serrana do Espirito Santo.

Atualmente as antigas colonias de Santa Isabel e Santa Leopoldina, com

predominancia de imigrantes alemaes, sdo formadas pelos Municipios de Domingos



Martins, Santa Leopoldina e Santa Maria de Jetiba. Podemos acrescentar 0 municipio de
Santa Teresa, cujos distritos de Alto Santa Maria e Vinte e Cinco de Julho séo
habitados, principalmente, por descendentes de alemaes, ao passo que 0s outros distritos

contam com a presenca dos italianos.

O pao nosso de cada dia: a renda complementar

Os pomeranos sdo hortifrutigranjeiros, e 0 Municipio de Santa Maria de Jetiba é
0 maior produtor e abastecedor dessa categoria no Estado do Espirito Santo. A
cafeicultura, a olericultura, o cultivo de alho e a avicultura (2°. produtor de ovos do
pais) sdo as principais atividades desenvolvidas no Municipio. Encontra-se em menor
escala a suinocultura e a pecuéria leiteira.

A méo-de-obra utilizada no periodo da colheita é a familiar, intercalada com a
parceria e com diaristas vindos de outras cidades de municipios vizinhos, tais como
Aimorés, Sdo Mateus, Barra de Sdo Francisco e Itarana. O calendario de plantio e
colheita da olericultura e da horticultura é bastante variado, registrando colheita e
plantio varias vezes durante o ano.

Os homens tratam da lavoura e de todas as etapas de producédo. A aplicacédo de
agrotoxico na plantacdo, a secagem do café para a venda, a arrumacao dos produtos no
caminhdo e a comercializacdo nos mercados nacionais sdo tarefas exclusivamente
masculinas. Seus espacos de sociabilidade estdo relacionados a lavoura, ao comércio
(mercado nacional) e a circulacdo entre os espagos da pequena (saber aldedo) e da
grande tradicéo (cultura urbana).

As mulheres cuidam dos servicos da casa, tais como: preparar o café da manha
para a familia, fazer o almoco, o lanche e o jantar (sobras do almoco), tomar conta das
criancas e cuidar dos animais, especialmente tomar conta das galinhas. A avicultura em
pequena escala é uma atividade essencialmente feminina, sendo uma das atividades
mais comercializaveis da regido. Veremos na descricdo do casamento pomerano,
associacdo simbolica existente entre certos animais, o papel desempenhado pelas
mulheres e sua ocupacdo no interior da casa camponesa.

A mulher ainda e responsavel pelo preparo de doces, geléias, bolos, pédes de
milho (Brot) e/ou cara e/ou inhame, manteiga, coalhada, de acordo com as receitas
herdadas da mae, para serem vendidos na ocasido das feiras locais. Elas também
bordam e costuram para fora, vendendo nas lojinhas de artesanato da regido, nas feiras

locais e nas festividades comunais, tais como festa do colono, festa pomerana, festas da



colheita, festas paroquiais e festa do Brot. O pdo é considerado uma tarefa
essencialmente feminina.

Esse trabalho produz a renda complementar que ajuda nas despesas médicas, de
vestimenta e nas urgéncias que podem ocorrer com algum membro da familia.

A venda destes produtos € realizada na feira local na cidade de Itarana e em
Santa Maria no periodo de quinta-feira a sdbado (manhd). A feira local vende produtos
que ndo foram vendidos na Ceasa (Grande Vitdria) juntamente com os produtos feitos
pelas mulheres (pées, bolos, geléias e biscoitos). Os dias de quarta e domingo sao
aqueles nos quais as mulheres produzem paes e bolos para a venda na feira e para o
consumo da prépria familia.

Além da venda de produtos caseiros, as mulheres trabalham nos casamentos da
regido confeccionando a decoracdo da Igreja, cozinhando a alimentacdo e arrumando
todo o espaco destinado a cozinha. Dependendo das posses das familias envolvidas, o0s
casamentos podem mobilizar até 2.000 pessoas como convidadas para a festa. A equipe
da cozinha normalmente é composta pelas melhores cozinheiras da regido, em geral
aquelas que possuem o status de serem casadas e com filhos. Solteiras ndo sdo
chamadas para estas atividades. Para compor a equipe da cozinha principalmente
quando se trata de cozinhar para festas de casamento, é preciso ser boa cozinheira, ter
sido criada na roca e “saber bem as tradicdes”. A comida preparada para a
comemoracdo do casamento (trés dias de festa) € mantida por geracfes de pomeranos e
constitui para eles a ideia de manutengdo daquilo que ¢ mais “tradicional” e que os
diferencia dos outros grupos sociais e étnicos.

O trabalho na festa de casamento pode render mais um dinheiro complementar e
aumentar o prestigio como cozinheira junto a comunidade. N&o apenas a
complementacdo da renda familiar, mas também o status de participar do rito de
passagem mais importante e que simboliza paradoxalmente o cerne da identidade étnica
e social, pois trata-se da reproducdo social dos camponeses de origem pomerana. O
conhecimento das tradi¢des da boa culindria pomerana confere status a essas mulheres.
A socializagdo das mulheres nas atividades domésticas possibilita o desenvolvimento do
seu trabalho fora da esfera familiar.

Nas épocas de crise na lavoura, nas vendas no mercado ou quando ha problema
de doenca de alguma pessoa da familia ou ainda a saida de algum filho para a cidade, €
a renda complementar produzida pelas mulheres que sustenta a familia e da autonomia a

mulheres, muitas vezes desafiando a autoridade paterna. Mudangas na organizagéo e na



estrutura da producéo transformam as relagfes entre seus membros e introduzem uma

crise na familia camponesa.

Numa entrevista com uma pomerana da comunidade de Santa Luzia no
Municipio de Santa Maria de Jetiba, pude averiguar os conflitos internos da familia
diante da autoridade paterna. Os pequenos atos de independéncia da mée garantem

pequenas mudancas no arranjo familiar.

A informante morava em Belém com os pais e trabalhava a meia com seus pais
na idade de 16 anos. Aos 26 anos se casou e foi morar no terreno doado pelo sogro ao
seu marido. Apesar de o terreno ser do marido, ha alguns anos ela trabalha separada
dele, com as 4. 000 mudas, aproximadamente, de café e de mexerica que plantou. Ela
ganha dinheiro das vendas dos seus produtos e da feitura de pdo, geléia, vinho de

jabuticaba e outros produtos caseiros.

Nas comunidades pomeranas, as mulheres sdo bilinglies e os homens trilingies.
Devido a diferenciacdo de tarefas na organizacgdo social, as mulheres ocupam a casa e a
igreja, espacos de sociabilidade que permitem a reproducdo, respectivamente, das
linguas pomerana e alema. Sua frequéncia nesses espacos, somada a seu papel como
educadora dos valores camponeses e germanicos (Muttersprache), a torna transmissora

da tradigé&o.

A circularidade dos homens nos mercados locais e nacionais, além dos espacos
tradicionais situados entre a propriedade, a familia e a igreja, permite que dominem
melhor a lingua portuguesa além das outras j& conhecidas no seu processo de

socializacdo na comunidade camponesa de origem alema.

Ja a sociabilidade feminina esta ligada ao trabalho, a casa, ao mercado local e ao
espaco sagrado: a Igreja. A ida ao mercado local propicia uma abertura para um mundo
aléem do universo comunitario, mas o desenvolvimento das atividades econdmicas
ligadas as herancas familiares faz da mulher a depositaria social da tradicdo camponesa

€ pomerana.

Neste sentido, pensando a oposi¢do sobre os dois tipos de sociabilidade que
constituem parte do mundo camponés explicitada por Segalen (1980, p. 154), observa-

se que 0 homem circula nos limites entre dois mundos.



Ir a0 mercado representaria 0 acesso a cultura escrita, ao mercado global e a
segregacdo masculina, opondo-ses ao isolamento camponés, a unidade familiar, a
cultura oral e & ordem moral. H& diferengas no contato feito por homens e mulheres com
0S espagos mais proximos de uma cultura urbana: aqueles circulam entre ambos 0s
mundos, estas se circunscrevem a esfera mais proxima da tradi¢do, da manutencdo da
germanidade.

Mesmo havendo diferenciagfes entre homens e mulheres no contato distinto
com os universos da cultura urbana e da campesina, percebem-se nuancas e
ambiglidades na construgdo dos espacos de sociabilidade, as quais revelam a disputa
entre ambos pela manutencdo da autoridade paterna sobre a extensdo da colbnia
(Bahia;2002).

Religido e ethos do trabalho.

Tressman (1998) e Bahia (2000 e 2011) partir de uma breve analise da situagdo
linguistica, afirmam que a lingua pomerana e a lingua alemd sdo fundamentais na
transmissdo da tradicdo oral e na elaboracdo da identidade étnica e social. Ambas
possuem modos distintos de serem usadas no cotidiano do grupo e peso significativo
nos aspectos magicos dos rituais que marcam os ciclos vitais do grupo e no processo de

acusacao de bruxaria.

A religiosidade luterana evoca tanto uma identidade étnica relacionada a
constituicdo historica de um sentimento nacional quanto elementos culturais proprios de
uma sociedade camponesa.

No primeiro caso, essa religiosidade estd ligada a historia da imigracao
pomerana e da formacdo das colbnias no Estado do Espirito Santo e ao relacionamento
da comunidade com a Igreja Evangélica de Confissdo Luterana no Brasil e com o
pastor. Ela se expressa pelo uso de simbolos diacriticos do nacionalismo alemao, dentre
eles a honra étnica, o ethos do trabalho e a lingua alemd, considerada lingua sagrada. O
proprio atributo de sagrado é um elemento diferenciador utilizado pelo grupo para
distinguir seus membros dos outros grupos étnicos. “Somos luteranos, logo, somos
alemaes.”

No caso da lingua alemd, a sua utilizacdo estd mais proxima da religido no que
se refere a esfera institucional, isto €, a participacdo dos pomeranos na Igreja Luterana.

Este fator se torna mais evidente no apego dos pomeranos as palavras sagradas da Biblia



expressas em alemao e aos escritos de Martim Lutero. A forca das palavras sagradas
expressa para 0os componentes do grupo o que eles sdo diante do mundo camponés.
Temos a importancia dos escritos biblicos, das festas comunais organizadas pela Igreja
Luterana e, como veremos mais adiante, a forca das representacdes existentes em torno

da figura do pastor.

Um exemplo do primeiro aspecto € o uso dos termos linglisticos, pois, ao falar
das virtudes camponesas, 0 pomerano retoma o sistema cognitivo tradicional e mostra o
que € necessario para se reconhecer como sendo um “verdadeiro” pomerano. Nos
estudos de Foster (1967) e Redfield (1969), temos a interposicao do discurso ideologico
com a pratica através da reproducdo da imagem romantizada do bom camponés,
percebida nas seguintes caracteristicas basicas: 1 — pobreza é uma virtude; 2 — trabalho
duro faz um bom camponeés; 3—acumulacéo é condenada;
No caso dos pomeranos, temos 0 uso das representacdes religiosas para compor uma
imagem identitaria idealizada para o grupo. As caracteristicas do “ethos luterano”
compdem a imagem da boa virtude, da pobreza e do despojamento como sendo
fundamentais na elaboracdo da identidade camponesa. A exemplo temos uma inscrigéo
de uma tabuleta_ citacdo biblica do versiculo de Matheus_ encontrada na casa de uma
das familias entrevistadas que diz: “Die VOgel unter dem Himmel haben Nester, aber
des Menschen Sohn hat nicht, da er sein Haupt hinlege” (os passaros possuem ninho no

céu, mas o filho do homem nada possui, a ndo ser sua cabeca repousada).

Lembramos que Lutero, em sua doutrina da justificacdo pela fé, contrariamente a
ética calvinista descrita por Max Weber (1987), ndo prevé a mobilidade social uma vez
que a figura divina elege a vocacdo e quem € o eleito. O destino ja esta tracado por
Deus, e ao se nascer camponés se deve cumprir bem o seu caminho.
O ethos religioso expresso na apropriacdo da lingua alema ndo demarca apenas uma
identidade de camponés, mas também a especificidade étnica frente a sociedade
nacional. Orienta ainda as transformac6es do grupo diante das préprias dificuldades de

reproducéo social.

Os pomeranos, diante da mobilidade social do mundo camponés, aciona as
imagens sagradas da religido através do uso da lingua alemd, reinventando a figura do
“camponés tradicional”. E o uso da imagem do campdnio luterano e imigrante

trabalhador que perpassa as diferenciagdes internas do grupo e que organiza 0 mundo



dos eventos e das festas da comunidade. O péo e sua forte carga religiosa organiza esse

mundo e essa imagem em modo de alimento, mostrando o que € “ser camponés”.

A identidade de “camponés tradicional” faz parte da logica que ¢ acionada em
algumas situagdes como valor identitario, como forma de persisténcia da identidade
camponesa num mundo em crise através das festas comunais tais como: Festa do
Colono, Festa da Colheita, Festa Pomerana, Festival de Dancas Folcldricas e dos
Tocadores de Concertina. Estas festividades sdo parte do calendario da comunidade do
Municipio de Santa Maria de Jetiba e em todas elas ndo se pode faltar o Brot.

Todas estas festividades sdo organizadas pela Igreja Luterana em conjunto com a
Prefeitura, grupos folcloricos e escolas locais. Em especial, a Festa da Colheita foi
trazida da Alemanha e reinventada no Brasil pela Igreja Luterana. Quanto as outras
festividades, ndo pude averiguar de que segmento elas se originaram, mas acredito que
das instituicOes locais, mas em especial da mais importante dentre elas: a Igreja

Luterana.

A freqliéncia a estas festas é constituida pelos proprios pomeranos, moradores
das cidades mais proximas. Em geral, ndo ha fregiiéncia de turistas ou moradores da
regido urbana, como ocorre no caso da Festa da Imigracdo Alemd, a chamada
Sommerfest, promovida pela Igreja Luterana de Domingos Martins. Esta festa reine um
contingente enorme de pessoas vindas de vérias regides do Estado, mas principalmente
da Grande Vitoria. Possui maior carater turistico do que todas as outras, que sdo
consideradas pelos pomeranos como festas da propria comunidade, isto é, festa de
pomerano freqlientada pela “propria gente da roca”.
A Sommerfest, isto é, Festa do Verdo, se refere a época em que chegaram os primeiros
alemdes, em sua maioria da regido do Hunsruck e do Hesse, e que formaram a coldnia
de Santa Isabel (ano de 1847), atualmente Municipio de Domingos Martins. Para 0s
pomeranos, a Sommerfest € a festa dos alemaes mas nado de “gente da roca como eles”.
Ao acionarem o “ser da ro¢a” como elemento de distintividade em relagdo aos outros
alemdes, os pomeranos se valorizam como sendo “mais pomeranos” e portanto “mais
alemaes”, do que aqueles “que se dizem alemées e ndo falam mais dialeto, néo

conservam mais as tradicOes” e que sao alemaes “apenas para turista ver”.

Segundo Seyferth (1994, p. 25), os limites étnicos nunca sdo univocos, tém

flexibilidade, sdo manipulaveis conforme a situacdo; um traco cultural que, num



determinado periodo, pode ser usado como sinal inequivoco de pertencimento étnico

tem sua utilizacdo restringida ou modificada quando deixa de ser do dominio geral.

No caso aqui tratado temos a questdo do “falar a lingua alema” ou o “dialeto
original” e “ser mais ou menos camponés”. Estas caracteristicas sdo acionadas pelos
pomeranos para se distinguirem dos alemdes do Hunsruck e do Hesse.
Seyferth (1994, p. 25) nos lembra que a proliferagdo de “festas tipicas alemas” no Sul
do Pais mesmo que tenha uma finalidade turistica_ como é o caso da Oktoberfest de
Blumenau e a Sommerfest de Domingos Martins- , valoriza aspectos da cultura alemé e
da historia do préprio processo de colonizacdo que moldaram a identidade teuto-

brasileira.

Entdo, para 0s pomeranos, suas festas comunais, a0 mesmo tempo em que péem
em evidéncia sua distintividade em relacdo aos outros grupos de imigrantes alemaes,
elaboram uma representacdo de camponés tradicional. Esta representagdo expressa a
instabilidade do mercado, os problemas da excessiva divisdo da terra e da transmissao
da heranca e da saida das geracGes mais novas por aspirarem por valores urbanos. Esta
situacdo na maior parte das vezes inviabiliza o retorno, pondo em xeque a propria

reproducéo da identidade do grupo (Champagne, 1977).

A questdo €: quem vai ser considerado camponés diante das transformagdes
econdmicas e sociais do préprio campesinato? Até onde existem valores e tradi¢cdes que

se mantenham na historia da imigracdo?

Estas questdes se justificam na medida em que os pomeranos se diferenciam dos
nacionais como colonizadores e também na diferenciacdo interna existente entre 0s
pomeranos, decorrente das distincdes das disposicdes econbmicas e de mobilidade
social existentes. Temos, entdo, acionada pelos pomeranos, a dupla imagem do
imigrante de origem alemd empreendedor e “camponés tipico”. Esta ultima imagem ¢
retomada estrategicamente diante das dificuldades de reproducéo social do campesinato

de origem pomerana.

Os pomeranos, ao valorizarem o passado, a origem mitica, reabilitam a tradicdo
e expressam uma identidade que da unidade a diferenciacéo interna existente na sua
estrutura camponesa. E na figura do pequeno proprietario que tem a posse da terra, mas

qgue completa sua sobrevivéncia com atividades casuais, que se pauta a imagem do



“camponés tipico”. Ele ¢ o detentor dos meios de produgdo, mas se encontra ameacado
pelo processo gradual de proletarizacdo do campesinato. Fazer o pdo é importante, pois
ndo apenas aciona esse passado da imigracdo, mas reabilita a imagem de um mundo
autosuficiéncia, aonde se tem o controle dos meio de producéo e ainda alimenta a todos

os cidaddos da cidade e os da colOnia.

Scott (1986) explicita a importancia das atitudes de mudanca no proprio
cotidiano do camponés. O campesinato ndo é um ator passivo da historia, mas age no
cotidiano de forma politica sem ser necessariamente atraves de revolugdes, mas nas
pequenas atitudes que podem vir a ter ressonancia no mundo externo. No caso dos
pomeranos, € o campesinato ameacado de perder terras que se apropria do discurso da
importancia da agricultura para a sociedade, e isto se apresenta de forma recorrente na

seguinte fala: “Somos nds que alimentamos o mundo”.

A representacdo do camponés “tipico” ndo apenas ¢ acionada por esta parcela do
campesinato pomerano, mas € também amplamente retomada tanto pelas gera¢cdes mais
antigas quanto pelas mais novas e pelos pomeranos que ocupam diferentes lugares nos
espacos de mobilidade social do mundo camponés. Nos momentos de recriacdo das
estratégias de reproducdo social diante da sociedade nacional, temos resgatada pelos
pomeranos esta representacdo de “camponés tipico” através do uso estratégico das

linguas alema e pomerana.

Neste sentido, as festas comunais tais como a Festa do Colono e a Festa da
Colheita sdo reinvencdes da Igreja Luterana que transformam estes eventos em uma
linguagem coletiva, tomando a categoria colono como equivalente a de camponés.
Lembramos que a festa da Colheita é comemorada em setembro, conforme o calendéario
agricola na Alemanha. Na regido estudada a colheita € realizada no decorrer do ano.
Vemos que “a identificagdo como ser coletivo inclui tanto a objetividade dos fatores
culturais e sociais, delineadores de uma comunidade camponesa especifica, como a
subjetividade de elementos etnicamente elaborados e contidos, sobretudo, na idéia de

‘origem’ dada pela imigragdo” (Seyferth;1994, p. 61).

Neste contexto, a denominacdo colono estabelece uma condicdo camponesa de
uma populagdo internamente heterogénea e diferenciada, mas que em algumas
circunstancias assume uma identidade social comum, delineando assim as fronteiras da

comunidade étnica e os parametros da condicdo social (ibid., 1994). Assim sendo, a



comunidade camponesa se reconhece numa linguagem. A expressao do ethos religioso é
um sinal gramatical, reconhecimento de uma linguagem através de um mediador
local/nacional (Igreja Luterana) que reconstroi para 0s pomeranos uma nogao identitaria
a partir da fala sagrada, produzindo imagens de consenso, “aparentemente sobrepostas”

as diferenciacgdes internas do grupo.

A imagem idealizada do camponés resgatada na nocdo de colono pela Igreja
concorre com a nogéo de lavrador retomada pelo Sindicato de Trabalhadores Rurais nas
festividades das respectivas instituicdes. Os mediadores étnicos concorrem para a
legitimacdo de uma idéia de identidade, expressando as diferentes circunstancias e
formas de acionar a identidade social e étnica pelos pomeranos. Ora a noc¢do de lavrador
0s separa internamente de acordo com as disposi¢cdes econdmicas e sociais, ora a nogao

de colono os une atraves da origem mitica do imigrante empreendedor.

Cabe lembrar que os pomeranos fazem o uso simbolico consciente das imagens
produzidas pelos mediadores, que séo constantemente retrabalhadas no sentido de
expressar os diferentes interesses existentes no proprio grupo de acordo com 0s varios
momentos sociais. A mediacdo da religido € uma das mais fortes, pois evoca o
sentimento de nacdo reconstruido pelo uso da lingua mae pela igreja luterana e ainda

associa a ideia de alimento aquilo que alimenta o espirito de coletividade.

A imagem do pdo como alimento desejado pelo campesinato é tema frequente
nas histdrias de aldeias de toda a Alemanha coletadas pelos irmdos Grimm na obra
Deutsche Mythologie (1835). A ideia central da obra era de expressar 0 que seria 0
auténtico “espirito nacional”. Além dos estudos de folclore®, em 1838 os autores dao
inicio ao dicionério da lingua alema. Ambos contribuiram para a linguistica alema entéo

nascente, fundando a gramatica histérica e comparada. E na segunda edicdo de sua

% Os estudos de folclore sdo parte de uma corrente de pensamento mundial, cuja origem remonta & Europa
da segunda metade do século XIX. Ao mesmo tempo em que procuravam inovar, esses estudos eram
herdeiros de duas tradi¢Oes intelectuais que se ocupavam anteriormente da pesquisa do popular: os
Antiquéarios e 0 Romantismo. Os Antiquarios sdo os autores dos primeiros escritos que, nos séculos XVII
e XVIII, retratam os costumes populares. Colecionam e classificam objetos e informagdes por
diletantismo, e acreditam que o popular é essencialmente bom. O Romantismo, poderosa corrente de
ideias artisticas e literarias, emerge no séc. XIX em associagdo com 0s movimentos nacionalistas
europeus. Em oposi¢do ao Iluminismo, caracterizado pelo elitismo, pela rejeicao a tradigdo e pela énfase
na razdo, o Romantismo valoriza a diferenca e a particularidade, consagrando o povo como objeto de
interesse intelectual. O povo, para os intelectuais romanticos, € puro, simples, enraizado nas tradi¢fes e
no solo de sua regido. O individuo esta dissolvido na comunidade.



Gramatica Alema que Jacob descreve as leis da fonética que regulam a evolucéo das
consoantes nas linguas germanicas, sendo também o autor de uma Histéria da Lingua

Alema (Geschichte der deutschen Sprache).

Lembramos que a valorizagdo da natureza, do mundo rural _num momento em
que o artificio industrial e 0 modo de vida urbano transformam as sociedades européias_
sdo reacOes criticas ao iluminismo e ao modo linear e materialista da filosofia anglo-
francesa. Os trabalhos dos romanticos sobre cultura popular, tendo como base a poesia,
a musica, a literatura (interesse de Herder e dos irmdos Grimm), a religido, as festas
populares expressam uma reagdo ao elitismo, a rejeicdo a tradicdo e a énfase na razao

iluminista.

A concepcdo propria de temporalidade e a atencdo aos costumes populares pela
valorizacdo moral do objeto estudado, presentes nos antiquarios, ganha no Romantismo

um carater mais definido.

As manifestacOes artisticas tambeém sdo valorizadas, pois ao criar o artista
expressa uma individualidade coletiva. Neste sentido, Herder compreendia que a “arte
era a expressao plena do homem em sociedade”. A sua concepcdo de povo mostra que
este € um individuo dissolvido na comunidade. Este é um depositario da auténtica
cultura popular, definido pelos intelectuais como sendo, 0 camponés, o simples, o
natural, o inculto, o instintivo, o irracional, enraizado nas tradigdes e no solo de sua
regido. Neste sentido, a luta pelo pdo e pela agua de cada dia ndo apenas evoca a ideia
de uma alimentacdo minima a sobrevivéncia deste campesinato, mas a ideia de
frugalidade, simplicidade trazidas pelo espirito luterano presentes no imaginario
alema@o.
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